HEJATOITYHI YMOBU ®OPMYBAHHSA IHITIOMOBHOT
HPO®ECINHO-IIJIOBOT KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHTHOCTI
MAMBYTHIX EROHOMICTIB
VIR: 378+37.015+37.001.2+372. 461
Ilepesosnior H.M.
Y emammi poseaanymo npobaemy eusnauenns nedazoz2iunux Yymoe
hopmyeanna iHUOMOBHOL NPOPeciitno-0ii060T KOMYHIKAMUBCHOL KOM-
nemenmuocmi matidymuix ekonomicmie. Busnaueno cymnicmo nonam-
ma “nedazoziuni ymosu” . Bnepwe 3anpononosana moxrcausicmn 3an-
posadicenna inmeezpauiiinozo cepedosuuya ax 6430601 nedazo2iuHol
yMmosu, peanizayiia Kol 00CA2A6MbCA WAAXOM 3ANPOEADNCCHIA HUSKU
niopadnux ymos. Poskpumo erxcnepumenmasivny mooenv (hopmysanms
iHWoMo610I npoheciiino-0ino60i KOMYHIKAMUEHOT KoMnemenmmuocmi
Maibymix exonomicmis.
Rarouoei caosa: inwomosna npogheciiino-0inoéa KoMyHiKamueHa
KomMnemenmuicmy Mailbymuix exonomicmis, nedazoziumi ymosu, inmez-
pauitine cepedosuuye.

HEJATOT'MYECKUE YCJIOBUA ®OPMUPOBAHUA NHOA3LIYHOI
IMPO®ECCUOHAJIBHO-EJTOBOII KOMMYHUKATUBHOM
ROMIIETEHTHOCTH BYJAYHIUX OROHOMUCTOB
H.H. Ilepeso3nior
B cmamve pacemampusaemesn npobaema onpedenenusn nedazozuuec-
RUX YCA06UTl (hopMUPOSAHUA UHOAZLIMHOU NPOGhecCcUOHAIbIHO-0en0601l
ROMMYHUKAIMUEHOL Komnemenmnocmu oyoyuux skonomucmos. Onpe-
deaena cywnocmp nonamusa “ nedazozuueckue ycaosusn” . Bnepevie nped-
AONCEHA BOZMONCHOCIND GHeOPEHUs UHINEeZPAUUOHHOIL cpedol kark 6a30-
6020 nedazo2uiecro20 Ycao6usn, Peaiusayua Komopozo ocyuiecmeniem-
¢ nymem 6Hedpenus pada noduunenHvix yeaosuil. Packpuima srenepu-
MEHMAILHAA MOOETb (POPMUPOSAHUA UHOAZLIUHOTL NPOGHeCCUOHATIbHO-0e-
0601l KOMMYHUKAMUBHOL KOMNEMeHmHocmu 6yoyuux IKOHOMUCINOS.
Rntoueguvie croea: unoaszviunan npogheccuonanvio-0ea06an Kommy-
HUKAMUGHAA KOMNEMEeHMHOCIb 6y0yuux 9KOHOMUCINO0G, nedazozuyec-
Kue Ycao6us, UHIMezpayuoHHas cpeda.

PEDAGOGICAL CONDITIONS OF THE FUTURE ECONOMISTS’
FOREING LANGUAGE PROFESSIONAL&BUSINESS
COMMUNICATION COMPETENCE FORMATION
Perevozniuk N. N.
The article deals with the problem of defining pedagogical conditions of the
Juture economists’ foreign language professional&business communication
compelence formation. The essence of the concept “ pedagogical condition”
as a notion is defined. The author suggests for the first time the possibility of
implementation of the integrative environment as the basic pedagogical
condition which is realized by fulfillment of several minor conditions. An
experimental model of the fulure economisls’ foreign language
professional&business communication compelence formation is developed.
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Keywords: fulure economists’ foreign language professional &
business communication compelence, pedagogical conditions, inlegralive
environment.

Baskimsum nurannsam opraxisauii npodeciiiHo-opieHTOBaHOrO HaBYaHH:A 3 olla-
HYBaHH:A CTYICHTAMH-CKOHOMICTaMU JIiAJIBHOCTI iHIIOMOBHOTO MPO(PeciiiHO-TiJI0BOrO
crinryBanus (ITI1C) Bucrynae BHokpemieHHs, OOIDYHTYBAHHS Ta 3alPOBAJZKEHHS
nearorivHuX yMmoB (pOpMyBaHH: iHIIOMOBHOI 1Ipod)eciiiHO-TiI0BOI KOMYHIKATUBHOI
rommerertHocTi (ITIJIKK). Onnak, y cydacHuX HAyKOBUX JOCIIKEHHAX 3 TPOOIEM
rpocpeciiinoi miaroToBrN (haxisIiB BUCYBAIOTLCA Pi3Hi Mearoriydi yMoBu, BiIoBi/-
HO J10 crienniky Ta IPOOIEMATHRH KOFKHOTO ROHKPETHOTO TOCTiIsCHHA,

Tar, anajiz octaHHixX JOCHiI;KeHb BUABUB IUPOKMIT JIialla30H MONEAJIIB HA
poGIeMy MeTaroriTHIX YMOB TpoeciiiHo-opieHTOBaHOT iHITOMOBHOT KOMYHIKa-
TUBHOI miiroroBku Maiibyrnix axisuis y BH3.

Hanpuraan, R.T'. Bummnescbka BHOKRpeMIIIoe Taki efaroriuii yMoBu mpodec-
iifiHO-OpieHTOBaHOTO HABYAHHA IHO3EMHHX MOB MaiiGyTHIX (paxiBIliB €KOHOMIYHO-
ro 1pogisiio: HAABHICThL KOMYHIKATUBHO-IIPO(eciiiHOl ClIPAMOBAHOCTI BUKIIA/IAH-
Hs1 iHO3EMHOT MOBH; 3a6e3MeYeHH s TO3UTUBHOT MOTUBAILIT 710 BUBYEHHST IPOeCiii-
HO-OPICHTOBAHOI iHO3E€MHOI MOBY; BUKOPUCTAHHA MisKINCIUILIIHAPHUX 3B ABKIB;
3aHypeHHsI CTYJeHTIB B iHIIOMOBHY iMiTalliiiHO-poiiboBY NpodeciiiHo-cnpamoBa-
Hy misutbHicTh. [1, ¢. 8]

B.I1. Tl'opaienko mpononye Taki negaroriami yMoBH mpoeciiiio-MOBIeHHEBOT
HiArOTOBKY MaiGyTHIX MOIOIIIMX cHemialicTiB GipsROBOT JiAIBHOCTI: CTBOPEHHA
ocBiTHBO-BIXOBHOTO cepefopniia y BH3 sAr ocHoBn dropmyBanusA npodeciiinoro
MOBJICHH:1; (DOPMYBAHHA MOTUBANIIIHO-IHHICHOTO cTaBJIeHH: [0 3iiicHenHs 11po-
(heciiiroro MoBeHHsT; 30arad4eHHs1 3MiCTY MOBHHX 1 CHEIiaIbHIX JUCIUITITH BIpa-
BaMH i 3aBJAHHAMHI KyJIbTYPOIOTI4HOTO CIIPAMYBAHHA; 3aTy4eHH:A CTYJIEHTIB 10
CTBOPEHH:A TeKeTiB npodeciiitnoro cripamyBanns ii iH. [3, c. 11]

JocaiiHukn BucyBaloTh il iHuIi negaroriudi ymoBu: oprasisanis npodeciiino-
OpiEHTOBAHOTO HABYAHHS 3ac00aMU HOBHX iH(OPMAIIIHIX TEXHOIOTIiT; CTHMY-
JIOBAHHA O0COOMCTICHOTO Ta NPodeciiiHoro caMoBIOCKOHAJIEHHS 3a JI0LIOMOT0I0
PO3BHTRY y MaiiGyTHiX €KOHOMICTIB 31aTHOCTI /10 pepIeKcii HaBYaIbHO-TI3HABAIb-
Hol Ta kBagimpodeciiinoi giamsHoCTi [2, €. 7 — 9]; cipuAnHA (popMyBaHHIO Y CTY-
JEHTIB CTiiIKOI BHYTPITHLOI MOTHBAILIT 11010 PO(PeciiiHOro iHIIIOMOBHOTO CIIIIRY-
BaHHA; 1TOCTYHOBE HiIBUIIEHHS aBTOHOMII CTY/IeHTIB y 1podeciiiniii inmmomoBHiii
B3aemoytii [4, c. 11] Tomo.

TakuM YMHOM, METOI0 CTATTI € YTOYHEHHs CYTHOCTI TOHATTA “Tenaroriani
ymoBu” i BUsHaueHHs HeoOXiaHux neparorivanx ymos popmysanns ITIJIKK maii-
OyTHIX €KOHOMICTIB 1K (DARTHIHOTO BUpaskeH st 1X 3arnocti jo aiiiicaenss 1T11C.

3BepHeMOcs 10 3HAYCHH MOHATTA “ymoBa” Y IOBiIKOBIii JiTepaTypi.

Tar, ¢izocoepknii eHIIKIONEINYHMIT CIOBHHAK MOJ1a€ HACTYITHE BU3HAYCHHS:
Te, Bl TOTO 3aT€RNTH IMOCH iHITe (00yMOBIIOBAHE ) ; CYTTEBHIT KOMITOHEHT KOMILIEK-
cy 00 erTiB (peueii, iX crais, BBacMOjiii ) , i3 HAABHOCTI AKKMX 3 HEOOXIJHICTIO BUTIKAC
icHyBanHs anoro sisimma [9, c. 706 |. Takum anHOM, 115 RaTeropis BigoGpakac BilHoO-
MICHHS TTPEMETA JI0 OTOYYIOUNX SABUII, O3 AKNX BiH HE MOYKE iCHYBAaTH.

B. I. Hiridopon, O. I. Cypurin y c;loBHURY 3 Teopil Ta MPparRTUKN BUTIOI TIPO-
(heciiinoi ocBiTH BH3HAYAIOTH MOHATTS “IIearoridni yMmoBn™ sK YMOBH peajisarrii
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TpoTiecy HaBYaHHA Ta BUXOBAHHS, fKi 3a0€3METyIOTh TOCATHEHHST BCTAHOBICHITX
refaroriyHnx mizaeii [, c. 66 .

Mu pozymiemo noHATTA “negaroriyni yMoBu”’ sik riepesiik B3aéMOJiI0ounX Bi-
MOT-00CTaBUH NIPOIECY HABYAHHS, 000B’ A3KOBO HEOOXIHUX JIIsI fIOTO YCIiIHOTO
(byuriionyBanus, siki 3a0e311€4yI0TH JTOCATHEHHs BCTAHOBJIEHOT METH.

¥V pamkax Haimoro JOCHREHHsA nedaz202iuni YMosu € KOMILIEKCOM B3aEMOTi-
I0YMX OOCTABMH HPOIECY HABYAHHA, AKI € 000B’ AZKOBO HEOOXiHUME 171A eheK-
THUBHOTO Nepebiry Npoliecy HaBuaHHs Ta 3a6e31eYyIoTh TOCATHEHHS TOJIOBHOT METH
— (ropmysanns HTJTHK y Maii6yTHIX eKOHOMICTIB AR (PaKTHIHOTO BiOGpaskeHHsA
aparuocti no suiiicaenns ITIJ1C.

Tak, y X0/li TEOPETHYHOTO OOIPYHTYBAHHS Ta MPAKTHIHOI peasisallii HAIoro
JOCIIIZREHHsT HAMU OYJIO BUSHAYEHO HUBKY [€/IarOTiIHIX YMOB, SKi, HA HAIILY M-
Ry, € HeoOXigmumu st popmysanss [TTJTKK maiiGyTHix ekoHOMiCTIB.

B sikocri ronosHoi negarorianoi ymosu (popmysants ITIJIKK maiiGyraix exo-
HOMICTIB HAMH BIiepine OylIo BUCYHYTO HEOOXIHICTh 3AIPOBA/IKEHH iHTerpai-
iliHOTO cepeoBNINA Y HABYAIBHII MPOIEC — CRIATHOI TA 0araTOKOMIIOHEH-
THOI YMOBH HABYAHH:, fIKA, BPAXOBYIOUH KJIOYOBi HAIIPAMKH iHTerpauii B
ocgiTi [8, c. 200], peatizyerbesi HUISIXOM 3alIPOBA/IKEHHA HACTYIHUX T10J10-
JKeHb — MiJIPAHUX YMOB, IO BXOATD JI0 Ti CRIajy:

- 3alpoBajisKeHH:A npodeciiiHo-0picHTOBAHOrO BUKJIA/IAHHSI 3 MeTO10 (hopMmy-
Bauusa II1JIKK maiiGyTHiX ekoHOMIicTiB, HAOYTTA CTyICHTaAMH IHTErpOBaHUX
3HAHD, K MU PO3YMIEMO fIK 00I3HAHICTD Ta 3ATHICTD IPOABUTH BIACH] Ipoeciiiui
3HAHH:A IHO3€MHOIO MOBOIO JIJIsA BUPillleHHsA TTpo(peciiiHnX MuTansb;

- ypaxyBaHHsI HIEpPEIOBOTO 3apyOiskHOTO JIOCBIY, 03HAHOMICHHS CTYJICHTIB
i3 cydacHUMH CBITOBIMHU €KOHOMIYHUMHE TEHJICHILsAMU, JTOCATHEHHAME, TIPosIie-
MaMH TOIIO;

- CTBOPEHHA CHPUATIMBUX YMOB JUIA ILIJIHOI B3a€MOJIil BUKJIAJAYiB Ta CTy-
JEHTIB, iHTerpauii CIiIbHUX 3yCWIb 3 olaHyBaHH: 1podecii Ha ayIUTOPHUX 3a-
HATTAX Ta Y M0o3aayIUTOPHUIi Yac;

- 3aNPOBAZKEHHsT KOMIT IOTEPHIX TEXHOJOTIil y Mpolieci HaBYaHHsT; iHTer-
partis TpaMIIiiHIX Ta MYJIBTUMETIHIX 3ac00iB 3 €1eMEHTOM JUCTAHIIITHOrO Ha-
BUAHHS;

- 3ampoBaJiFKeHHA iHTeTpallii HayKoBOl c(pepH Ta CUCTEMH BUIIOI €KOHOMIY-
HOI OCBiTH Y KOHTERCTi BUBYCHH: iHO36MHOI MOBU;

- iHTerpoBane HaBuanu:A ychoi Ta nucemnoi ¢popm ITIJIC, a Taro:k B3aemo-
nos’sizane  popmyBaHHs ocHoBHUX kKomnoueHTis ITTJTRK [7].

Busnauena 6azoBa Tearorigna yMmona OyJa peaiisoBaHa HAMH Ha OCHOBHOMY
eTari JOCTiReHHA Y X0/i mpoBefieHiA (POPMYBAILHOTO eRCTIEPUMENTY TI0 3a1po-
BajizrenHo mojtedti popmysanns ITTJIKK y maiiGyrHix ekonomicris y nporeci 3ari-
poBajzkenHs aryrbraTuHoro crierrypey “Ocuosu ITIJIC”. 3anpoBajiskeHHs
Janoi 6azoBOl yMOBHU 3IiHCHIOBAIOCA UBIXOM peajidallii CyRyIHOCTI 0O3HAYEHUX
MiJPAIHUX YMOB, 1O BXOJATH 70 i1 CRIajy.

[HOmMY BasKIMBIMU TIEIATOTTYHUME YMOBaMH OYJIO BUCYHYTO:

- opraHizallis HaBYaHH: Ha 3acajaX KOMYHIRaTHBHO-isUIbHICHOTO Ta KOMIIe-
TEHTHICHOTO MiIXO/IiB;

- 3abGesneveHHs 3aliKaBIeHOCTI CTYEHTIB 10 CHITRYBaHHs MPO(eciiiHo-IiI0-
BOIO aHIIiiiCbKOI0 MOBOIO.
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Merta: cpopmysatu INIIAKK maiiGyTHix icTiB y
BHKJ1aJaHHaA cneukypey “Ochosn IIIAC”

KOMITOHEH'T

JiarnocTuynmii eran

- BHSIBJIEHHS HasiBHOro cTany cdopmosanocti ITIAKK y crysenris B
eKCNEePUMEHTAIBHIN Ta KOHTPOIBHI rpynax;

l UWisosnii

1rdHe ologorio

A 4

- 3'AICyBaHHs 3aLiKABICHOCTI CTyAeHTIB 10 onakysanma [T1JIC.

*b‘ OcHOBHHUIi eTan

[IpuHUMNY  HABYAHHS: JMIAKTHYHI (HAOYHOCTI, MNOCHBLHOCTI,
MiLHOCTi, CBIZOMOCTi, HayKOBOCTi, aKTHBHOCTi, BMXOBYKHOro Ta
PO3BHBAKOHOTO HaBYAHHS, inauBixyanizawuii, JOCTYTHOCTI,
CHCTEMATUUYHOCTI Ta MOCIZOBHOCTI, KONEKTHBHOCTI); MeTOAMYHI
(NpOBAEMHOCTI, IPEAMETHOTO 3MICTY HABYAHHA, IHTCrPOBAHOCTI BHAIB >
MOBJEHHEBOT  Aif/ILHOCTI, MPOeciiHO-OpiEHTOBAHOr0  HAaBUaHHI,
KOMYHIKaTHBHOCTI, CHTYAaTMBHOCTI, KyJBTYPOJIOTiUHOCTI, iHTepaKuii
NPH CHKYBAHHI, HENOMiHAHTHOT POJTi BUK/1aaYa).

o100 109U

dimoxwiu OJOHJ!HqL{'H!U-OIIHHJ.I?)I!H/(WO)I €L OJOHDIIHLHILILUWOM |,

‘HHHEOHILIL)

BHHBhH4BH HQOJBE

L
xerdonad

0godiou ee reidarew ynaoxiersod
IHRHXJL

MeTonu HaBYAHHA: KOMYHIKATHBHMHIA, iHTepaKTHBHHIT;
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“koH(epenuis”, “information-gap activities”, “opinion-gap
activities”, “reasoning-gap activities” i in.
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Maua. 1 . Ekenepumenransna mopenas popmysannst INJIKK maiiGyraix
€KOHOMICTiB.
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3asHadeHi TemarorivHi YMOBH CTAIN OTHIEIO 3 CTPUIRHEBIX 3acajl PO3POOKH Ta
anpodaitii excrepumenTanibuoi mojeni popmysanns ITIJIKK maiiGyTHix exo-
HOMicTiB AK (pakTHIHOTO Bupaskenus: ix 3natHocti po IT1J1C [6] (max. 1).

ITizcymoByI04H, 3a3HAYNMO, 1[0 BUSHAYCHHST Ta OOI'PYHTYBAHH; MI€TarOTiIHITX
YMOB BUCTYIA€ CTPUMHEBOIO JIAHKOIO B opraHizauil rnpouecy 1podeciiiHo-opien-
ToBatoro Hapuauua y BH3, Ara 3aGesneuye mocArHeHHA BCTAHOBIEHOT METH Ha-
BYAHHA. AKTYaJIbHUM IIOCTAE IIUTAHHA IOJATIBIIOT0 BUBYCHHA Ta 3alIPOBAJIsKeHH A
iHTerpaiiiiinoro cepeloBuina sk NPOBiTHOI Iefaroriynol ymosn (hopMyBaHHs
ITIJIRK, a orske i 3maTHOCTI MaliGyTHIX €KOHOMICTIB 10 iHITOMOBHOTO TIpOeciii-
HO-JIIJTOBOTO CHUIKYBAHHA, BUABICHHA Ta BTiICHHA HOBHX e(DERTHBHIX KOMIIO-
HeHTIB (MiApAHUX YMOB) y 1l MeskaX, AKi COPHATUMYTh HOCHIEHHIO iHTerpartii
CIIJIBHUX 3YCHJIb BUKIIA/Ia4iB Ta CTY/IeHTiB 3 onanysanHs: fpisnabhocti IT1J1C. Tlepe-
MEKTUBHOIO PO3IIIAAETHCA i MOKRINBICTD iMILIeMeHTallil iHTerpaniiiHoro cepeyo-
BUIIA 5K 6A30BOT 11€1arOTYHOT YMOBH iHIIIOMOBHOI IPO(ECiiiHO-CIPAMOBAHOI HijIro-
TOBKM (PaxiBIliB IHINNX HATIPAMKIB.
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PEDAGOGICAL CONDITIONS OF THE FUTURE ECONOMISTS’
FOREING LANGUAGE PROFESSIONAL&BUSINESS
COMMUNICATION COMPETENCE FORMATION

Nataliia Perevozniulk

Abstract. The article deals with the problem of defining pedagogical
condilions of lhe fulure economisls’ foreign language
professional&business communication competence formation.

The essence of “ pedagogical conditions” as a notion is defined. The
author suggests for the first time the possibility of implementation of the
integrative environment as the basic pedagogical condition which is
realized by fulfillment of several minor conditions:

- professionally-oriented teaching aimed at the future economists’
Joreign language professional&business communicalion compelence
Jormaltion; the inlegrative knowledge acquisition thatl is the awareness
and ability of the future economists to use their professional knowledge in
a foreign language to solve various professional tasks;

- the leading foreign experience consideration, informing the students
of the presenl-day economic lendencies, achievemenls, problems elc. ;

- crealion of favourable conditions for cooperation belween students
and teachers in class and at home;

- the use of compuler technologies; integration of the traditional
teaching aids with some elements of the distance educalion;

- the implementation of education and science integration in the
context of learning a foreign language;

- an inlegralive leaching of the oral and wrillen forms of
communicalion as well as a correlaled formalion of the main
communicalive compelences within the suggested phenomenon.

An experimental model of the future economists’ foreign language
professional&business communication compelence formation is
developed. The model suggested by the author reveals nol only
pedagogical conditions suggested above, bul also the aim, principles,
conlents, approaches and methods of teaching as well as the necessary
aids and materials, and the expected result of teaching which manifests
itself in the low, middle or high levels of the fulure economisls’ foreign
language professional&business communication compeltence.
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